
Scalable Wall Pack (EWS)
Evolve™ LED Area Light

BEFORE YOU BEGIN
Read these instructions completely and 
carefully.
Save these instructions for future use.

 applications, and should not be used in areas of

 enclosures.

Best results will be obtained if installed and maintained

WARNING
Risk of electrical shock.

GE Installation Guide

SPECIFICATIONS

CAUTION
Risk of injury.

WARNING
Risk of injury or damage.  Unit will fall if not installed 
 properly.  Follow installation instructions.

WARNING
Risk of fire.  Use supply wire specified on nameplate.

the instruction manual, may cause harmful interference to radio 

is likely to cause harmful  interference in which case the user will be 



OUTLET BOX MOUNTING

WARNING
Risk of injury or damage.  Unit will fall if not installed 
 properly.  Follow installation instructions.

HANDLING

Inspect to confirm.

handled outside of pack.
Do not impact or stack luminaire after removal

UNPACKING

(see Figure 2).

back cover (see Figure 1).

MOUNTING

FIGURE 1

used as a drill template (see Figure 3).

wire on unit to wires from outlet box.

 IMPORTANT:
provided.  

FIGURE 2

MAINTENANCE / CLEANING

and which contains no chlorinated or aromatic
hydrocarbons.

WARNING
Risk of electric shock.



STORAGE

tarp that is secured in such a way to keep water 

OCCUPANCY SENSOR 
(Optional on EWS2 and EWS3)

7

WattStopper®

(sold separately).

FIGURE 3

MOUNTING DIAGRAM

connection with installation, operation or maintenance. Should further information be desired or should particular problems arise which are not 



Ensemble mural adaptable (EWS)

Luminaire de zone Evolve™ à LED

température élevée.

électroluminescentes (LED) orientées vers le bas.

GE Guide d’installation

SPÉCIFICATIONS

AVERTISSEMENT
Danger de blessure ou de dommage matériel.   L’appareil 

d’installation.

utilisation future.

AVERTISSEMENT
Risque de choc électrique. 

AVERTISSEMENT

Danger de blessure ou de dommage matériel. L’appareil 

d’installation.

ATTENTION
Risque de blessure. Lors de l’installation et de la réparation ce 



ASSEMBLAGE DU  
BOÎTIER EXTÉRIEUR

MANUTENTION

transport.

Si le luminaire est incorrectement manipulé hors de

DÉBALLAGE

MONTAGE

FIGURE 1

pendant son installation.

d’alimentation, en utilisant les trous du couvercle

 IMPORTANT: 
borne fournie.

de l’appareil.

FIGURE 2

AVERTISSEMENT
Danger de blessure ou de dommage matériel. L’appareil 

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

conditions locales).
essentiellement 

neutre (ayant un pH d’environ

utilisant un chiffon doux.

AVERTISSEMENT
Risque de commotion électrique. 

intervention.



ENTREPOSAGE 

en carton.

 
en carton.

DÉTECTEUR D’OCCUPATION
(Optionnel avec EWS2 et EWS3)
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® 

FIGURE 3

SCHÉMA DE MONTAGE

Boîte  
octogonale 
en J de 
3-1/2 po.

Boîte  
octogonale 
en J de 
3-1/2 po.

mesure en conditions de laboratoire.



Unidad de pared ampliable (EWS)

Luminaria LED de área Evolve™

iluminación en exteriores, y no debe ser usada en

 temperatura ambiente alta.

LED apuntando hacia abajo.

GE Guía de instalación

ESPECIFICACIONES

entorno húmedo

ADVERTENCIA
Riesgo de incendio. Use el cable de alimentación eléctrica 
especificado en la placa de características.

Lea estas instrucciones de forma completa y 
atenta. Guarde estas instrucciones para su uso 
futuro.

ADVERTENCIA
Riesgo de choque eléctrico. Desconecte la alimentación 
eléctrica antes de instalar o prestar servicio al producto.

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones o daños. 

PRECAUCIÓN
Riesgo de lesiones. 
la instalación y el servicio.

el manual de instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las 

la interferencia a su propia costa.



MONTAJE DE LA  

MANEJO

 Esta luminaria fue embalada adecuadamente, de

su transporte.

del embalaje.

DESEMBALAJE

 La luminaria puede fijarse a una caja de salida

 La caja de montaje puede fijarse a la caja de salida

 Un método alternativo de instalación de la caja
de montaje sobre una caja de salida de montaje
 empotrado es posicionar la cubierta trasera  sobre
la caja y fijarla firmemente con tirafondos (no

.

MONTAJE

FIGURA 1

artefacto de la aleta de la caja de montaje mientras
instala ésta.

ello, arrastre los cables de la caja de salida a la caja

conecte el cable de la unidad a los cables de la caja
de salida.

 IMPORTANTE: conecte el cable de tierra al terminal 
suministrado.

unidad.

montaje

FIGURA 2

ADVERTENCIA
Riesgo de lesiones o daños. 

MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

las condiciones locales.

ADVERTENCIA
Riesgo de choque eléctrico. 



ALMACENAMIENTO 

 almacenar en exteriores en cajas de cartón

 almacenamiento debe tener una temperatura

SENSOR DE PRESENCIA 
(Opcional en el EWS2 y EWS3)
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modificado usando el WattStopper®

FIGURA 3

DIAGRAMA DE MONTAJE

4.4 PULG. (112 MM)

1.3 PULG. 
(33 MM)

2.9 PULG. 
(73 MM)

Caja de 
conexiones 
octogonal, 
3 - 1/2 pulg.

Caja de 
conexiones 
octogonal, 
4 pulg.

 
medidos en condiciones de laboratorio.



Luminária de área LED Evolve™

com os LEDs voltados para baixo.

GE

ESPECIFICAÇÕES

 classificada para locais úmidos.

AVISO
Risco de incêndio. 

AVISO
Risco de choque elétrico. 

AVISO

Risco de ferimentos ou danos. 

PRECAUÇÃO
Risco de ferimento. 



MONTAGEM EM  
CAIXA DE TOMADAS

MANUSEIO

em trânsito.
 Inspecione para confirmar.

DESEMBALAGEM

parafuso único na parte da frente da unidade e desli

cm).

mento.

posicionar a tampa traseira sobre a caixa e prender

MONTAGEM

FIGURA 1

da caixa de tomadas para dentro da caixa

aos fios da caixa de tomadas.

 IMPORTANTE:
terminal apropriado.

frente da unidade.

Parafuso da caixa de 

FIGURA 2

AVISO
Risco de ferimentos ou danos. 

MANUTENÇÃO / LIMPEZA

AVISO
Risco de choque elétrico. 



ARMAZENAGEM SENSOR DE OCUPAÇÃO
(Opcional no EWS2 e EWS3)
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WattStopper® (vendida separadamente).

FIGURA 3

DIAGRAMA DE MONTAGEM

Caixa de 
derivação 
octogonal 
de 8,9 cm  
(3 ½ pol).

Caixa de  
derivação 
octogonal de 
10,2 cm  
(4 pol).

122 MM (4,4 POL.)

33 MM 
(1,3 POL.)

73 MM 
(2,9 POL.)

 


